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See the notice on TED website

519487-2026 - Hange
Hispaania – Reprograafiateenused – Servicios de copia, escaneo y sistema de gestión de los 
equipos de impresión
OJ S 143/2026 28/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Pleno de la Diputación Provincial de Valencia
E-posti aadress: contrata@dival.es
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Servicios de copia, escaneo y sistema de gestión de los equipos de impresión
Kirjeldus: Servicios de copia, escaneo y sistema de gestión de los equipos de impresión
Menetluse tunnus: d10667e2-c384-49b9-8147-27f5e6192c90
Eelmine teade: 6ffab548-c0d6-4684-bc53-59f669b71c61-01
Sisemine tunnus: 68/26/INF
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79520000 Reprograafiateenused
Täiendav liigitus (cpv): 50313000 Reprograafiamasinate hooldus ja remont

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Valencia / València (ES523)
Riik: Hispaania

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 740 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Maksejõuetus: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III 
(motivos de exclusión)
Pettus: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos 
de exclusión)
Pankrot: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos 
de exclusión)
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Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Instrucciones 
contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Instrucciones 
contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Instrucciones contenidas en el 
PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Instrucciones contenidas 
en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Instrucciones contenidas en 
el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Instrucciones contenidas en el PCAP 
sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Instrucciones 
contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Korruptsioon: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III 
(motivos de exclusión)
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre cumplimiento 
del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre 
cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Kokkulepe võlausaldajatega: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del 
DEUC parte III (motivos de exclusión)
Äritegevus on peatatud: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC 
parte III (motivos de exclusión)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Instrucciones contenidas 
en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Instrucciones 
contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Tõsine ametialane rikkumine: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del 
DEUC parte III (motivos de exclusión)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Instrucciones 
contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Instrucciones contenidas en el 
PCAP sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre 
cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Instrucciones contenidas en el PCAP 
sobre cumplimiento del DEUC parte III (motivos de exclusión)
Vara haldab likvideerija: Instrucciones contenidas en el PCAP sobre cumplimiento del DEUC 
parte III (motivos de exclusión)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Servicios de copia, escaneo y sistema de gestión de los equipos de impresión
Kirjeldus: Servicios de copia, escaneo y sistema de gestión de los equipos de impresión
Sisemine tunnus: 68/26/INF

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79520000 Reprograafiateenused
Täiendav liigitus (cpv): 50313000 Reprograafiamasinate hooldus ja remont

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Valencia / València (ES523)
Riik: Hispaania

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1
Muu informatsioon uuendamise kohta: El contrato podrá prorrogarse por una anualidad más. 
La prórroga se acordará por el órgano de contratación y será obligatoria para el empresario, 
siempre que su preaviso se produzca al menos con dos meses de antelación a la finalización 
del plazo de duración del contrato. En ningún caso podrá producirse la prórroga por el 
consentimiento tácito de las partes. Durante dicha prórroga se aplicarán los mismos precios 
fijados en el contrato. No obstante, de conformidad con el artículo 29.4 LCSP, cuando al 
vencimiento del contrato no se hubiera formalizado el nuevo contrato que garantice la 
continuidad de la prestación a realizar por el contratista, como consecuencia de incidencias 
resultantes de acontecimientos imprevisibles para el órgano de contratación, producidas en el 
procedimiento de adjudicación y existan razones de interés público para no interrumpir la 
prestación, se podrá prorrogar el contrato originario hasta que comience la ejecución del 
nuevo contrato y en todo caso por un periodo máximo de nueve meses, sin modificar las 
restantes condiciones del contrato, siempre que el anuncio de licitación del nuevo contrato se 
haya publicado con una antelación mínima de tres meses, respecto de la fecha de finalización 
del contrato originario.

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Cifra anual de negocio

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Trabajos realizados

Kriteerium: Kvaliteedikontrolli instituutide sertifikaadid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Certificados de control de calidad expedidos por los institutos o 
servicios oficiales

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Empleados - 1

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: 1. Criterios técnicos.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 55
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 2. Precio ofertado.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 45

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=Ppzdqd8EXE8IYE3ZiZ%2BxmQ%3D%3D

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=Ppzdqd8EXE8IYE3ZiZ%2BxmQ%3D%3D
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: hispaania keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 11/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 2 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 03/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Sala Mesa de Contratación (sesión vía TEAMS)
Avamise kuupäev: 03/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Sala Mesa de Contratación (sesión vía TEAMS)
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Ver apartado V.1.2. del Anexo I del PCAP.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Pleno de la Diputación Provincial de Valencia - Tribunal Administrativo 
Central de Recursos Contractuales (TARC)
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 15 días hábiles
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Pleno de la Diputación Provincial 
de Valencia - Servicio de Contratación y Suministros
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Pleno de la Diputación Provincial de Valencia
Registreerimisnumber: 30813210125081
Registreerimisnumber: P4600000F
Linn: Valencia
Sihtnumber: 46003
Riik – jaotus (NUTS): Valencia / València (ES523)
Riik: Hispaania
Kontaktpunkt: Pleno de la Diputación Provincial de Valencia
E-posti aadress: contrata@dival.es
Telefon: 963882526
Internetiaadress: http://www.dival.es/contratacion
Hankija profiil: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=%2F3WuKWZZqAgQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Servicio de Contratación y Suministros
Linn: Valencia
Sihtnumber: 46003
Riik – jaotus (NUTS): Madrid (ES300)
Riik: Hispaania
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales (TARC)
Linn: Madrid
Sihtnumber: 28020
Riik – jaotus (NUTS): Madrid (ES300)
Riik: Hispaania
Internetiaadress: https://sedeminhap.gob.es/es-ES/Sedes/TACRC/Procedimientos/Paginas
/default.aspx?IdProcedimiento=1658&p=1
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 31e961b9-f184-4f4b-8dab-74518c232f43  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 27/07/2026 08:17:08 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: hispaania keel
Teate avaldamise number: 519487-2026
ELT S väljaande number: 143/2026
Avaldamise kuupäev: 28/07/2026
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